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GERO ODON: MAGYAR INTERIOROK

Z BALINT ES JAMBOR

legint az épitészek uralkodnak el az iparmiivészeten. Megisméflédik
az a mar tébbszor is megismételt uralomcsere, amely a festék és
szobraszok akardsa és munkdban gyonyorkodése aldl kikeriilt ipar-
miivészetben az épitészeknek juttatta a hatalmat. Minden ilyen uralom-
véltozas, elernyedtségbél folocsudas vagy pedig 1j lehetéségeknek és
sziikségességeknek érvényesitése volt. De az uralom idék leteltével
belelomhult 1ij elernyedésbe és belefasult 1ij konvencionalizmusba.

—_— Sikra kellett szdllnia az irodalomnak s a pikturanak, hogy a mester-
ségekbe megint iij lelkességet és lelkiismeretességet leheljen, szép hagyomdnyokon épiilésre
és 1j akarasok biiszkeségére birja ket s azutdn a maga elmésségébe belefdradjon.
A XVII. szazad is az épitészek kezére adta az elkorhadt iparmiivészetet és folelevenitette.

A mi magunk élte idénkben ezek az uralmi valtozasok hamarosan térténnek. Az
angol irodalmi és pikturai uralom, a bécsi szecessziés épitészi uralkodds, a belga,
skandindv, finn irodalmi és pikturai vezetés, majd az 4j bécsi és német épitészi iranyitas
ilyen gyorsan véltakoz6 hatalomcserék voltak. Mar nem hosszii korszakokat, hanem
csak rovid id6kozoket foglalnak le maguknak az ij uralkodok, akik kiilonben a régi
urat élni hagyjdk, s6t meg is alkusznak vele. A ndlunk divatossa lett finneskedés is ilyen
megalkuvds volt.

Az irodalmi spekuldcié s a festGi fantdzia uralma most megalkudt az épitészeti
akardséval és egyelbre egyiittesen veszik at az iparmiivészet birodalmat. Bdlint Zoltan és
Jambor Lajos ugyancsak nem idegenkedett az uj épitészeti uralkodasnak ettél a meg-
alkuvé taktikdjatol. Ok is résztvettek a régi kormdnyzat hagyatékanak likvidalaséban.
Az 6 iparmiivészeti tevékenységiik része az épitészeti eluralkoddsnak, részese tehat
annak a folszamoldsnak is.

Végig az iparmiivészeten az épitészek és az épitészi gondolat domindlnak. Van de
Velde, az ir6 és festd, épitésszé lesz, és nagyszerii j6zansaga, amely fantdzidk teremts-
erejénel hatalmasabb, az iparmiivészetben az épitészi uralmat mélyiti. A bécsi s a német
iparmiivészeten épitészek sziikségességei uralkodnak el, a finn és finneskedé iparmiivé-
szetben a skandindv-germdn épitészet hatalmasodik el, ndlunk pedig az iparmiivészet
teljesen a tervezGk kezébe keriil s a tervezdk épitenek s az épitészek terveznek. Bizonyos,
hogy az uj uralom az iparmiivészetnek javadra valik s bizonyos, hogy a mi iparmiivésze-
tiinket ez az épitészi uralkodds megint kilenditette az ellomhultsdgdbél. Erdekes miivészet- |
pszicholégiai, taldn néppszicholégiai jelenség az, hogy a mi magatdl is lengésre ratermett |
iparmiivészetiinkon folytonosan lenditeni kell egyet. Nagyszeriien tudna lendiilni és mégis
mindig meg kell lenditeni. Most az épitészeten van a lendités sora.

Bdlint és Jambor tigy van az épitészi és iparmiivészi tervezéssel, mint a modern
zene a komponaldssal. Az 10j zeneszerzé hangszerelve kompondl. Nem kiilon komponal
és instrumentdl, hanem instrumentdlva gondolkozik. A hangszeradta lehet6ségek gon-
dolatot adnak neki s a zenei gondolat a hangszerelés formadtletével egyiitt tamad.
Bdlint és Jamborék a hazat és az interi6rt egyiitt érzik és a kettét egyiitt eszelik ki.
Az egyik a masiknak lehetGségei és kovetelményei szerint alakul. fgy érvényesiil az
épitészetiikben festGiség ; tavlataik igy formalédnak, térotleteik igy kereskednek a monu-
mentalitds és az intimitds koriil. A monumentalitds kdvetelményei iparmiivészeti formakat
eszeltetnek ki veliik s az intimitds csdbitdsa épitészeti megolddsokat kerestet veliik.
Feliiletek és mélységek iparmiivészeti kalandokba invitdljak 6ket és iparmiivészeti fantdziak
épitészi alkalmazkoddsra osztokélik Gket.

Az 1900-i parisi vilagkidllitdis magyar palotdjdn, amely az 6 miiviik volt, mar vala-
melyest érvényesiilt ez a kompondldsuk, noha akkor a torténelmi gondolat az alkoté
energidjukat lenyiigézte. Bélinték a vilagkiallitds majdnem valamennyi magyar csoportjanak
berendezését is végezték s a magyar sikerben jorésze volt az arfisztikus, érdekes, az §
idegeneknek, de magunknak is meglepG berendezésnek. Az ellesett és megtanult, kieszelt
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¢és elGszor kiprébalt, sajatszeriien alkalmazott motivumok idegenszerii harménidjukkal
hatottak. Az idegenszeriiségnek s az egyéniségnek egymdshoz valoé koze rejtelmesnek
latszott ; nem tudtdk, mennyi része van benne az egyiknek, mennyi a masiknak. A magyar
szenzdciot élvez6k ezt a problémat is kutatgattak.

A két-egy miivész jo ideig Parisban volt, s mivelhogy miivészek ¢és fiatalok voltak :
lattak és tanultak. A hatdsok mdamordat s a megismerések szépségét élvezték. Minden
miivészet ezeken a gyonyodrkddéseken keresztiil sziirédik le. Minden miivészet hatd-
sokkal valé szeretkezés és t6liik valé szabadulds. Minden fejl6dés: hatésok el6tt meg-
hédoléas és hatasok legyé6zése. Balintot és Jambort akkor a bécsi szecesszid is keriil-
gette s az 1j francia naturalizmus is. Amaz a természetest megtagadé spekuldcié, emez
a természefes stilizdldsa. A ketté szenvedelmesen termelt 1ij formédkat. Balint és Jamborék
amattél gyanakodva félrehiizédtak, taldn a francia hatds kozvetetlensége folytén is.
Es idegenkedtek Van deVelde hatdsatél is. Féltek a — szertelenségétél. A nagyszeriin j6zan,
az észszerii egyszeriiséget szépséges miivészi energidva avaté Van de Velde-vel szemben
a bujan jatszi francia naturalizmus mellé azért szegdGdtek, mert amannak hatalmas
magatolértet6désétél a maguk egyensilyat féltették. llyen fajta tévedés nagyon sok
»  miivészt s egész nagy miivészeteket ért, de a tévedésektfl szabadulds is gyd6zelem.
Mire végiggy6znek minden szilkséges gyé6zelmet: eljutnak ahhoz a meggy6z6déshez,
hogy Van de Velde, Wagner Ott6 és Lechner Odén az 1j épitészet és iparmiivészet
Iélekformal6i és egyéniségeket nevelSi. Ime, hdrom nagy épitész az iparmiivészetben
érvényesiilt 1ij uralomnak kiverekeddje és megalapozdja. :

Badlint és Jambor megépiti és berendezi a Bajza-utca 24. szamu palotat. A nancy-ak
hatédsa alatt, a francia 1ij ornamentikdtél megbiivolten. A ,Miivészet“ valamelyik régebbi
szamdban ezt a palotat ismerfettem. A francidknak redjuk vald hatdsdba beleavatkozik
a francidkra is hatédssal volt angol iparmiivészet. irék és fest6k programm-iparmiivé-
szete. Glasgow, Kelmscolt, a maguk miivészeinek szentséges fanatizmusédval és forma-
dhitatéval. Ez a hatds is értékes megismeréseket és onmegtaldldsokat juttatott Bélint
és Jambornak. S e hatdsok valami fudatmogottiségfélévé raktarozédtak el benniik,
azutdn, hogy tolilk mar szabadultak. A finn hatds szépségeit tudatosan latszanak keresni.
Az egész magyarorszagi miivészi finneskedésben kiilénben csak olyan epizédot latok,
amelyben inkdbb miivészetpolitikai mint miivészetalkot6i szempontok érvényesiilnek.
Valami olyan programmosdif, amelynek megjdtszdsdt nem miivészi akardsok kezdték
meg, de folytatni a miivészi alkalmazkodds okossaga folytatjia. Az épitészet sokkal inkébb
meghddolt neki, mint iparmiivészetiink. Ebben az utébbiban elemibb hatdssal nyilva-
nulnak a magyar torekvések, az 1ij német, a bécsi, a belga tanitdsok s az egyéni otlet.

A hatdsok, megismerések ¢és szabadulasok komplexumabdl sziir6dott le Zala
Gyorgy Stefdnia-uti miiteremhdzéanak terve. Magyaros torekvések is beletértetnek ebbe
az értékes komplexumba. Az a vertvas ablak- és kertrdacs, amelynek képét bemutatjuk,
a francids naturalizmus, angolos ornamensdhitat és magyaros ritmus hatdsemlékének
és lesziir6désének érdekesen szép nyilvdnuldsa.

A ritmusnak dominélé éreztetése, de a mdsok dltal is megtaldlhaté6 motivumok puszta
alkalmazdsdnak lehetSleg kikeriilése: ez a Bdlint és Jambor magyaros épitészetének és
iparmiivészetének programmija. A népies diszitGelemeket monumentalizdljdk, plasztikusan
jelentetik meg, de naivitdsatél megfosztjdk. A szerkezetben is magyarossdgot éreztetnek
a vonal ritmusdval. A nagybdnyai szfnhdz ennek az igyekvésnek dokumentuma. Hajdu
megye székhdzat Badlint-Jamborék magyar atmeneti stilusban épitették. A nevén neve-
zések koraban Bdlint-Jambor sajdtos magyaros stilusdnak is nevet kell adni. Méds ez
a stiflus mint a Lechner mesteré, mas mint a Lechner kozség hiveivé vagy mint a
Lechneren hiltevéké. Lechner mindig filtakozott ellene, hogy utdnzékat akar nevelni.
Csakis irdnykodvetGket, de az irdnyt egyéni miivészetiikkel kdvetSket keres.

] Bdlint-Jambor dtmeneti magyar stflusaban sajatsdgosan, izgalmasan érdekesen meg-
nyilvanul az az emlitettem egész komplexum, amely az 6 tapasztaldsuknak és hatdstol
szabaduldsuknak tuddseredménye. A spekulacié és fantdzia, az emlékezés és stilizdlas
miivészefeinek lesziir6dése az 6 magyar stilusuk is. Csak a finnhatds nyilvanul benne
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folszivatlanul, minfegy azt demonstrdlvan, hogy téliik is idegen, mint ahogy idegen
mindenkitél, aki magdra erészakolta.

A debreceni megyehdaza Balint-Jamborék egyik legnemesebb miive. Itt csak a disz-
termérdl szolunk. Hatalmas fehér csarnok, amelybe Kernstock mester iivegablakai szfnesen
viszik a veréfényt. Sotéire beereszteft és viaszkolt harsfa-lambéridk s ajtok vagijak el
a nagy fehérséget. A vasbetonmennyezet szélesen rdaborul a teremre. Finoman vésett,
virdgosan ornamentizdlt fehér gerenddk keresztez6dnek benne. Kozépiitt hatalmas,
harmas abroncscsilldr, a négy szogletben egy-egy kisebb kétgyiiriis csillar fiigg le réla.
Sadrgarézbdl Kiszlingék ontotték Badlint-Jambor terve alapjan. A megyehdaza nagy kapu-
janak rdcsa Badlint-Jambor egyik legjava rajza. A derék debreczeni vasmiives remekbe
kovacsolta ki.

A falmiivészet igazdban a hallban remekelhet. A felsGszivagyi kastély emeletes
hallia a belsé dekordaciénak finom vizsgatétele. FestGiséggel, tavlathatasokkal, a tér-
betoltés szépségeivel, tsszeegyeztetett monumentalitdssal és benséséggel szolgdl. Tulaj-
donosa Bornemissza Elemér bar6 élvezi a szépségeit. A sotétzold csempével borftott
kandallé nagy angolos fiilkéjéb6l a csarnokon végignézvén, pompds harménidba verddik
Ussze a nagy sokféleség: a végig vadaszjelvényekkel boritott sima falak, toviikben pacolt
fenyéfaburkolat, a nagy sargaréz normandiai csilldr, a bérbiitor, az emeletnek szeg6 Iépcsé.

A Munkdcsy-utca 16. szami palota hallianak zoldes juttdval boritott falait fiistélt
tolgyfaburkolat tagolja. Fehér gipszmennyezet borul féléje. A kandallé kézponti fiitéssel
kombindlt, s a fiitétestek melege attért vordsrézburkolaton drad a kényelmesen nagy,
szép csarnokdba. A Kmetty-utcai (31-33 sz.) palotdanak ugyancsak emeletes a hallja.
Szilfab6l a lamberidk, a lépcsékorlatok, az emeleti galéria konyoklGje. A koralaki
lépcsé vakmerd tortetéssel visz az emeleti nyilt galéridhoz. A mennyezetet hord6 hatal-
mas pillért szilfa burkolja: monumentalis er6vel hasitia szét a tért és hirdet szuverén
biztonsagot. Koroskoriil nemes tarkasag. Egymdst kovetelé kiilonféle dolgok harmo-
nidja. A dongaboltos vestibiilben Iépcsé és burkolat amerikai fenyéfa (pitschpine).
A dongdkon plasztikus ornament fut végig. Ajtok, Iépcséracs bécsi-miihelyesen bieder-
meieres. A kis csarnok térré-testté lett invitdcié. A sotét tolgyfaebédl6 pedig a marasz-
talé viddmsdg és komolysdg Osszeegyeztetése: minden vendég otthon legyen benne.
A vildgos kretonfali kérpiton nagy, szines virdgok tobzddnak. Mintdja olyan, mintha
Morrisék magyarosan kedélyeskednének. A tdlalé s a beépitett eziistszekrény a lamri-
nakbdl szinte kihulldmzik. Mds hangulati, mosolygén el6kels, pedig a fala haragos
zld, a palota szalonja fehér, mennyezetének ornamentizdlt, dongdzatéat kazettas, széles,
ornamenssdvok keresztezik. A fal ldba fekete kortefa, a szmaragdzéld damasztkarpit
pedig falvdllig ér. Végig a hdzon csupa fényiizés, minden materidja nemes, s minden
formdja az anyagot hizelkedve bevallja. Anyagok bevalldsa, formdkban beszédes meg-
szélaltatdsa, ornamentikdban val6 finom pazarkodds, hangulatossdg kifejezése, vagy
monumentélis patosz vagy bensfséges ritmus éreztetése, a miivészetbdlcsességnek
a miivészetoromnek nyilvanitdsa ime Balint-Jamborék iparmiivészete. Minden hatdson,
folszivason, lesziir6désen keresztiil ez a miivészi tudasuk, ontudatlansaguk, akardsuk
és hitiik érvényesiil.
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ine pour argenterie dans la salle & manger. Ch

tenture toile imprimée.

217. Vitri

8z.)

217. Eziistszekrény az ebédlében, (Kmeffy-uica 31.

Tolgyfa. Falak: nyomott vaszon.
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219,

219. Foyer du thédtre & Nagybéanya.

219, Nagybdnyai szinhdz csarnoka.
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221, 222,
>
220. Nagybanyal szinhdz emeleti csarnoka Mester Jend 2. Foyer des loges du théatre a Nagybdnya. Statues
szobraival, — 221—222, Kovacsolt vasrdcsok. (Forreider par E. Mester. — 221—222, Grilles en fer forgé. (Exéc.
y  ¢s Schiller.) par MM. Forreider & Schiller.)
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